PRILOGA 1A

NASLOVNA STRAN PROJEKTNE DOKUMENTACIJE

INVESTITOR

INVESTITOR 1

ime in priimek ali naziv druzbe

Ob¢ina Dravograd

naslov ali poslovni naslov druzbe

Trg 4. julija 7, 2370 Dravograd

PODATKI O GRADNJI

naziv gradnje Kanalizacija odpadnih vod v Oti$kem vrhu-naselje Zabja vas
naziv gradnje se doloci po namenu glavnega objekta
VRSTE GRADNJE NOVOGRADNJA - NOVOZGRAJEN OBJEKT
oznaciti vse ustrezne vrste gradnje [ ] NOVOGRADNJA - PRIZIDAVA

[ ] REKONSTRUKCIJA

[ | SPREMEMBA NAMEMBNOSTI

[ ] ODSTRANITEV CELOTNEGA OBJEKTA

[ ] LEGALIZACWA

[ ] VZDRZEVALNA DELAV JAVNO KORIST
PODATKI O PROJEKTNI DOKUMENTACHJI
vrsta dokumentacije (DPP, DGD, PZI, PZO, PID, DL) DGD
Stevilka projekta 15 - 2026
datum izdelave 07.04.2026
datum spremembe
PODATKI O PROJEKTANTU

MBI d.o.o0.

projektant (naziv druzbe)

naslov

Legen 60a, 2383 Smartno pri Slovenj Gradcu

odgovorna oseba projektanta

Binej Bevcl

podpis odgovorne osebe projektanta

AL el

* \%W.UB EVCL
univ. dipl. inZ. grad.

1ZzS G-1150

PODATKI O IZDELOVALCU OSNOVNEGA PRIKAZA / NACRTA

izdelovalec osnovnega prikaza / nacrta

Binej Bevcl, univ. dipl. inz. grad.

identifikacijska Stevilka

G-1150

projektant izdelovalca osnovnega nacrta (naziv druzbe)

MBI d.o.o.

naslov

Legen 60a, 2383 Smartno pri Slovenj Gradcu

PODATKI O VODJI PROJEKTIRANJA

VODJA PROJEKTIRANJA

Binej Bevcl, univ. dipl. inz. grad.

identifikacijska Stevilka

G-1150

podpis vodje projektiranja

D.O.0.

Gradbeni inZeninng

Smartno pn Siovenj Gradcu




PRILOGA 1B

UDELEZENI STROKOVNJAKI
PRI PROJEKTIRANJU

UDELEZENI STROKOVNJAKI PRI PROJEKTIRANJU

POOBLASCENI ARHITEKTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GRADBENISTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka Binej Bevel, univ. dipl. inz. grad., G-1150

navedba gradiv, ki so jih izdelali Zbirni nacrt

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA ELEKTROTEHNIKE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA STROJNISTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA TEHNOLOGIJE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA POZARNE VARNOSTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GEOTEHNOLOGIJE IN RUDARSTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GEODEZIJE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA PROMETNEGA INZENIRSTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI KRAJINSKI ARHITEKTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska tevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI PROSTORSKI NACRTOVALCI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

STROKOVNJAKI DRUGIH STROK

ime in priimek, strokovna izobrazba

navedba gradiv, ki so jih izdelali

Neustrezno izpustiti ali po potrebi dodati vrstice.

Pri DPP, DGD se kot "gradiva, ki so jih izdelali" navedejo kakrsna koli gradiva, ki jih vodja projektiranja uporabi pri pripravi zbirnega prikaza
(skice, risbe, detajli, izracuni, strokovne podlage, ki jih pred izdelavo zahtevajo podrocni predpisi, npr. geodetski nacrt, geomehansko porocilo),
vkljucno s tehnicnimi prikazi; pri PZI, PID se navedejo nacrti, pri PZO, DL tehni¢ni prikazi oz. posnetki obstojeCega stanja.



PRILOGA 2A

IZJAVA PROJEKTANTA
IN VODJE PROJEKTIRANJA V DGD

PROJEKTANT

projektant (naziv druzbe)

MBI d.o.o.

Legen 60a, 2383 Smartno pri Slovenj Gradcu

naslov

odgovorna oseba projektanta Binej Bevcl
IN VODJA PROJEKTIRANJA

vodja projektiranja Binej Bevcl

IZJAVLJAVA:

da je projektna dokumentacija za pridobitev mnenj in gradbenega dovoljenja (DGD):

Stevilka projekta

15 - 2026

datum izdelave

07.04.2026

- skladna z zahtevami prostorskega izvedbenega akta, gradbenimi in drugimi predpisi;
da omogoca kakovostno izvedbo objekta in racionalnost resitev v ¢asu gradnje in vzdrZevanja objekta, in

- da so na ravni obdelave projektne dokumentacije izpolnjene zahteve iz predpisov s podrocja graditve.

vodja projektiranja

Binej Bevcl

identifikacijska Stevilka

G-1150

podpis vodje projektiranja

I D.O.0.
Gradbeni inZeninng
Smartno pn Siovenj Gradcu

odgovorna oseba projektanta

podpis odgovorne osebe projektanta

AN o]

. U%IW.VB EVCL
univ. dipl. inZ. grad.

1ZzS G-1150




PRILOGA 4A
SPLOSNI PODATKI O GRADNJI

PODATKI O GRADNJI

naziv gradnje

Kanalizacija odpadnih vod v Oti$kem vrhu-naselje Zabja vas

kratek opis gradnje

V projektu je predvidena gradnja fekalne kanalizacije v obmocju
Otiskega vrha-naselje Zabja vas. Prikljuéek obravnavane
kanalizacije je predviden na tlacni vod, ki je predviden v projektu
DGD: st. projekta:16-2025, naziv gradnje: Kanalizacija odpadnih
vod v Otigkem vrhu, projektant: MBI d.o.0., Smartno pri Sloven;
Gradcu, izdano gradbeno dovoljenje st. 351-96/2025-6207-8 z dne:
20.1.2026

navedba objektov in njihovih znacilnosti

glavni objekt, &e je doloCen

Fekalna kanalizacija

klasifikacija objekta po CC-SI

22231 Cevovodi za odpadno vodo (kanalizacija)

pomozni objekti

nastej

objekt z vplivi na okolje

ne

kratek opis spremembe zaradi vegjih odstopanj od gradbenega dovoljenja

izpolniti, ¢e gre za spremembo gradbenega dovoljenja

kratek opis pripravljainih del

izpolniti, ¢e gre za dokumentacijo, ki se nanasa samo na pripravljalna dela

PROSTORSKI AKT

prostorski akt

Obginski prostorski nacrt Ob¢ine Dravograd

EUP

OTV-8

namenska raba

Sse

URBANISTICNI KAZALCI

Samo za stavbe v DGD.

a) povrsine pod stavbami

b) povrsine pod pomoznimi objekti, ki so stavbe

c) utrjene zunanje povrsine (promet, komunala, tehniéne povrsine)

d) utrjene zunanje povrsine (bivanje na prostem)

e) povrSine ras¢enega dela

velikost gradbene parcele (a+b+c+d+e)

zazidana povr$ina

faktor prekritih povrsin (FPP)

faktor ra$¢enih povrsin (FRP)

faktor utrjenih zunanjih povrsin (FU)

faktor utrjenih bivalnih povr3in (FU-B)

faktor utrjenih prometnih, komunalnih in tehniénih povrsin (FU-P)

faktor zazidanosti (FZ)

faktor izrabe (FI)

drugi podatki o gradbeni parceli v skladu z zakonom o urejanju prostora




K DOKUMENTACIJI JE TREBA PRIDOBITI NASLEDNJA MNENJA

izpolniti v DPP, DGD in PZI, ¢e je za poseg relevantno

SKLADNOST S PROSTORSKIMI AKTI

OBCINA

SKLADNOST S PROSTORSKIMI AKTI

VAROVANA, VARSTVENA IN OGROZENA OBMOGJA, VODNA IN PRIOBALNA ZEMLJISCA

VARSTVO KULTURNE DEDISCINE - POSEG

KULTUROVARSTVENO MNENJE ZA POSEG

VARSTVO KULTURNE DEDISCINE - RAZISKAVA IN
ODSTRANITEV

KULTURNOVARSTVENO MNENJE ZA RAZISKAVO IN
ODSTRANITEV

NADZOROVANE RABE

OVIRE ZA ZRACNI PROMET

MNENJE ZA POSTAVLJANJE OVIR ZA ZRACNI PROMET

VARSTVO NARAVE NARAVOVARSTVENO MNENJE

VARSTVO PODZEMNIH JAM [] MNENJE ZA POSEG V JAME

VARSTVO VODA VODNO MNENJE

VARSTVO GOZDOV [] MNENJE ZA GRADNJO V GOZDNEM PROSTORU

. . [] MNENJE ZA GRADNJO IN DRUGE POSEGE NA OBMOGJU

RIBISKI OKOLIS RIBISKEGA OKOLISA

OKOLJE DIVJADI [] MNENJE ZA POSEGE V OKOLJE DIVJADI

OBMOCJE MEJNEGA PREHODA ] MNENJE ZA GRADNJO NA OBMOCGJU MEJNEGA PREHODA

CARINA (] MNENJE ZA GRADNJO OBJEKTOV V PROSTI CONI CARINSKEGA

OBMOCJA UNIJE

LETALISEA [] MNENJE ZA GRADNJO V OBMOGJU IZKLJUCNE, OMEJENE IN
]
]

VARNOST PLOVBE

MNENJE ZA GRADNJO ALI OBNOVO OBJEKTOV PRISTANISKE
INFRASTRUKTURE ALI OBJEKTOV, KI LAHKO VPLIVAJO NA
VARNOST PLOVBE NA OBALI ALl V MORJU

OBJEKT V MEJAH RUDNISKEGA PROSTORA

MNENJE ZA GRADNJO V MEJAH RUDNISKEGA PROSTORA

OBJEKT V VAROVALNEM PASU ZICNISKE NAPRAVE

MNENJE ZA GRADNJO Z VIDIKA VAROVANJA ZICNIC

DRUGO (NAVEDI)

L

VAROVALNI PASOVI INFRASTRUKTURE

ZELEZNICE - GRADNJA

MNENJE ZA GRADNJO V PRAGOVNEM PASU ZELEZNICE

ZELEZNICE

MNENJE ZA ZAGOTAVLJANJE INTEROPERABILNOSTI IN
VARNOSTI

VODOVOD MNENJE
ELEKTRIKA MNENJE Z VIDIKA VAROVANJA ENERGETSKIH SISTEMOV
PLIN MNENJE Z VIDIKA VAROVANJA ENERGETSKIH SISTEMOV
TOPLOVOD ] MNENJE
FEKALNE VODE MNENJE
METEORNE VODE MNENJE
KOMUNIKACIJSKI VODI MNENJE
JAVNE CESTE MNENJE ZA GRADNJO Z VIDIKA VAROVANJA JAVNIH CEST
]
]
]

DRUGO (NAVEDI)

PRIKLJUCEVANJE NA INFRASTRUKTURO

VODOVOD [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
ELEKTRIKA [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
PLIN [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
TOPLOVOD [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
FEKALNE VODE MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
METEORNE VODE [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
DOSTOP [ ] MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
KOMUNIKACIJE MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
[]

DRUGO (NAVEDI)




DRUGA MNENJA

UPOSTEVANJA OBRAMBNIH POTREB

JEDRSKA VARNOST [ MNENJE H GRADNJAM, KI VPLIVAJO NA JEDRSKO VARNOST
SEVALNA VARNOST [ MNENJE H GRADNJAM, KI VPLIVAJO NA SEVALNO VARNOST
) e s oD VLK
VETERINA ] Lﬂ:g;l;;éa GRADNJO OBJEKTA POD VETERINARSKIM
OBRAMBA [ ] MNENJE ZA GRADNJO NEKATERIH OBJEKTOV Z VIDIKA

]

DRUGO (NAVEDI)




PRILOGA 4B

PODATKI O STAVBAH,
GRADBENO INZENIRSKIH OBJEKTIH
IN ZUNANJI UREDITVI

podatki se vpisujejo za vsak objekt posebej, pri Cemer se uporabi ustrezna predloga glede na vrsto objekta
(stavbe, gradbeno inZenirski objekti, zunanja ureditev)

rubriko dodati za vsako stavbo posebej

OSNOVNI PODATKI O STAVBI

imenovanje objekta

kratek opis objekta

v opisu stavbe se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

KLASIFIKACIJA PO CC-SI IN DOLOCITEV DELEZEV PRI VECNAMENSKIH STAVBAH

v DPP in DGD je pri ve¢namenskih stavbah obvezna doloCitev deleZa, dolocenega s podrazredom po CC-SI, za najmanj 75 % povrSine
posameznih delov, za ostale deleZe pa vsaj do ravni skupine po CC-SI

del klasifikacija po CC-SI delez %

po potrebi dodati vrstice

glavni ali pomozni objekt

vrsta gradnje

zahtevnost objekta

razvrstitev glede na poZarno zahtevnost

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

VELIKOST STAVBE

GABARITI

zunanje mere na stiku z zemljis¢em
(maksimalna $irina x dolZina, premer ali podobno)

najvija visinska kota (n. v.)

viSinska kota pritlicja (n. v.)

najniZja viSinska kota - kota tlaka najniZje etaze (n. v.)

viSina (najvecja razdalja od kote tlaka najnizje etaze
do vrha stavbe do najvisje viSinske kote)

POVRSINE IN PROSTORNINE

se ne izpolnjuje v DPP

povrSina pod stavbo na stiku z zemljis¢em

uporabna povrsina za stanovanja in poslovne dejavnosti

bruto tlorisna povrsina

bruto prostornina




ZNACILNOSTI ZA STAVBE

se ne izpolnjuje v DPP

Stevilo stanovanjskih enot (stavbe)

etaznost

fasada

oblika strehe

naklon (v stopinjah)

Stevilo parkirnih mest v stavbi

Stevilo parkirnih mest za vozila oseb z invalidskimi vozicki v stavbi

drug podatek, zahtevan v PA

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

samo v PZI; navede se, ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavljanjem mehanske
odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

pozarna varnost v stavbah

nizkonapetostne elektriCne instalacije

za&¢ita pred delovanjem strele

ucinkovita raba energije

za&¢ita pred hrupom v stavbah

druge tehniéne smernice

GRADBENA PARCELA

se ne izpolnjuje v DPP

velikost gradbene parcele m?

sestevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k. o. parc. §t. parcela m2

obmocje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k.. parc. §t. parcela m2

obmocje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k. 0. parc. §t. parcela m2

obmodje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZ|

k. 0. parc. §t.

odmik v m (0,0)

rubriko dodati za vsak gradbeno inZenirski objekt posebej



OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta

Kanalizacija odpadnih vod v Otiskem vrhu-naselje Zabja vas

kratek opis objekta

V projektu je predvidena gradnja fekalne kanalizacije v obmocju
Otiskega vrha-naselje Zabja vas. Prikljuéek obravnavane
kanalizacije je predviden na tlacni vod, ki je predviden v projektu
DGD: st. projekta:16-2025, naziv gradnje: Kanalizacija odpadnih
vod v Otigkem vrhu, projektant: MBI d.o.0., Smartno pri Sloven;
Gradcu, izdano gradbeno dovoljenje st. 351-96/2025-6207-8 z dne:
20.1.2026

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI 22231 Cevovodi za odpadno vodo (kanalizacija)
glavni ali pomozni objekt Glavni objekt

vrsta gradnje novogradnja

zahtevnost objekta manj zahteven objekt

razvrstitev glede na poZarno zahtevnost

pozarno nezahteven objekt

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina

Sirina
globina 1.34 -2.89m
dolzina 489m

nosilni razpon

bruto tlorisna povrsina

bruto prostornina

opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.)

cev PVC SN8 DN 200, cev PE DN90

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavljanjem mehanske
odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehniéne smernice

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2 900.0 m2

sestevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k. 0. parc. §t. parcela m2 obmogje gradbene parcele m?
Otiski vrh 1. 255/74 1518.0 478.0

Oftiski vrh 1. 261/38 1858.0 129.0

Otiski vrh 1. 255/73 15.0 6.0

Oftiski vrh 1. 255/95 325.0 162.0

Otiski vrh 1. 251/24 259.0 125.0

po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. §t.

parcela m2 obmocje gradbene parcele m’




po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k. 0. parc. §t.

parcela m2

obmocje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZI

k. o. parc. §t.

odmik v m (0,0)

OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta

kratek opis objekta

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

glavni ali pomoZzni objekt

vrsta gradnje

zahtevnost objekta

razvrstitev glede na pozarno zahtevnost

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina

Sirina

globina

dolzina

nosilni razpon

bruto tlorisna povrsina

bruto prostornina

opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.)

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavljanjem mehanske

odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehniéne smernice

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2

sestevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL




k. o. parc. §t. parcela m2

obmodje gradbene parcele m

2

GRADBENA PARCELA - 0BMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. §t. parcela m2

obmocje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k. o. parc. §t. parcela m2

obmocje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZ|

k. 0. parc. §t.

odmik v m (0,0)

OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta

kratek opis objekta

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

glavni ali pomozni objekt

vrsta gradnje

zahtevnost objekta

razvrstitev glede na poZarno zahtevnost

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina

Sirina

globina

dolZina

nosilni razpon

bruto tlorisna povrsina

bruto prostornina

opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.)

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavljanjem mehanske
odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehni¢ne smernice

GRADBENA PARCELA

samo v DGD




velikost gradbene parcele m2

seStevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k. o. parc. §t. parcela m2 obmogje gradbene parcele m?

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. o. parc. §t. parcela m2 obmogje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstico

ZUNANJA UREDITEV STAVB

OSNOVNI PODATKI O OBJEKTU

utrjene zunanje povrsine (promet,
komunala, tehni¢ne povrSine)

v opisu se navedejo podatki o dostopih, dovozih, Stevilu in vrsti parkirnih mest, povrSinah za zbiranje komunalnih odpadkov,
povrsinah za intervencijo in evakuacijo ipd.

utrjene zunanje povrsine (bivanje
na prostem)

v opisu se navedejo podatki o terasah, igriscih, utrienih povrsinah, zelenih strehah ipd.

povrsine rasCenega dela

v opisu se navedejo podatki o ureditvah zelenih ali obvodnih povrsin, krajine in odprtega prostora ipd.

ostale ureditve

v opisu se navedejo podatki o urbani opremi, igralih, razsvetljavi ipd.

po potrebi dodati vrstico



PRILOGA 4C

PODATKI O ZEMLJISCIH

SEZNAM A: OBJEKTI IN ZUNANJA UREDITEV OBJEKTA (GRADBENA PARCELA)

katastrska obcina

840 Otiski vrh I.

parc. §t.

255/74, 261/38, 255/73, 255/95, 251/24

po potrebi dodati vrstice

velikost gradbene parcele m?

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

katastrska obcina parc. §t. parcela m2 obmogje gradbene parcele m?
Oftigki vrh 1. 255/74 1518.0 478.0

Otiski vrh 1. 261/38 1858.0 129.0

Oftigki vrh 1. 255/73 15.0 6.0

Otiski vrh 1. 255/95 325.0 162.0

Oftigki vrh 1. 251/24 259.0 125.0

po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

katastrska ob¢ina parc. t. parcela m2 obmodje gradbene parcele m?




po potrebi dodati vrstice

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

katastrska obcina parc. §t. parcela m2 obmodje gradbene parcele m?

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM B: POTEKI PRIKLJUCKOV NA INFRASTRUKTURO ZARADI ZAGOTAVLJANJA
KOMUNALNE OSKRBE IN PRIKLJUCEVANJA NA INFRASTRUKTURO

obstojeci prikljucki, ki se ne spreminjajo, se ne vpisujejo; vpisati potek prikljuckov od objekta do mesta prikljucevanja

OSKRBA S PITNO VODO

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. 8t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ELEKTRIKA

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. St.

po potrebi dodati vrstice

PLIN

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd. nacin priklju¢evanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

TOPLOVOD

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

DRUGA OSKRBA Z ENERGIJO

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo¢ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ODVAJANJE FEKALNIH VODA

predvidena komunalna oskrba




kapaciteta, prerez, Sirina, mo€ ipd.

nacin priklju¢evanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljuéevanja

PVC cev DN250

Ofiski vrh |
Prikljuéek kanalizacije na tlaéni
vod, ki je predviden v projektu
DGD:
st. projekta:16-2025, naziv
gradnje: Kanalizacija odpadnih
vod v Otiskem vrhu,
projektant: MBI d.o.o., Smartno
pri Slovenj Gradcu,
izdano gradbeno dovoljenje st.
351-96/2025-6207-8 z dne:
20.1.2026

255/16

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

840 Otiski vrh 1.

parc. §t.

255/74, 261/38, 255/73, 255/95, 251/24.

po potrebi dodati vrstice

ODVAJANJE METEORNIH VODA

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin priklju¢evanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

KOMUNIKCACIJSKI VODI

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin priklju¢evanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

katastrska ob¢ina

parc. §t.

KOMUNIKCACIJSKI VODI

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, mo¢ ipd.

nacin priklju¢evanja

k.0. mesta prikljucevanja

parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

katastrska ob¢ina




parc. §t.

DOSTOP DO JAVNE POTI ALI CESTE

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. §t.

DOSTOP DO JAVNE POTI ALI CESTE

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd. nacin prikljuéevanja k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ZBIRANJE KOM. ODPADKOV

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd. k. 0. mesta odvzema

parc. §t. mesta odvzema

po potrebi dodati vrstice

DRUGO (NAVEDI)

predvidena komunalna oskrba

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd. nacin prikljuevanja k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljuéevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM C: PRESTAVITVE INFRASTRUKTURNIH OBJEKTOV

navede se samo vrsta infrastrukture, ki se prestavija, navesti zemljiSca prestavljenega voda

vrsta infrastrukture

katastrska obcina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM D: OBMOCJE GRADBISCA I1ZVEN SEZNAMA A

izpolniti samo v DGD in PZI; zemljiS¢a, na katerih se bo izvajala samo gradnja ali prestavitev infrastrukturnih objektov se ne vpisuje

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM E: ZEMLJISCA ZA DRUGE UREDITVE

Seznam se izpolni samo v DGD, ne pri nezahtevnih objektih in spremembi namembnosti. VpiSejo se zemljiSca za ureditve, ki jih je treba izvesti

katastrska obcina




parc. §t.

po potrebi dodati vrstice




Objekt: Kanalizacija odpadnih vod v Otiskem vrhu-naselje Zabja vas

TEHNICNO POROCILO

1. Opis objekta in njegovih znacilnosti

1.1 Splosno

Investitor ob¢ina Dravograd namerava urediti odvod fekalnih vod iz obmodja OtiSkega vrha.
V projektu je predvidena izgradnja fekalne kanalizacije s priklju¢kom na tlacni vod fekalne
kanalizacije, ki je predvidena v projektu DGD: &t. projekta:16-2025, naziv gradnje: Kanalizacija
odpadnih vod v Otiskem vrhu, projektant: MBI d.o.0., Smartno pri Slovenj Gradcu, izdano
gradbeno dovoljenje §t. 351-96/2025-6207-8 z dne: 20.1.2026. Ta kanalizacija se prikljuci na
obstoje¢ kanalizacijski sistem Dravograda, ki se zaklju€i na centralni Cistilni napravi v Sv.
Bostjanu.

Na projektirano fekalno kanalizacijo se bodo prikljugili objekti v obmogju naselja Zabja vas v
Otiskem vrhu. Vse odpadne vode iz tega naselja se bodo gravitacijsko stekale do Crpalis€a
fekalnih vod in se nato s tla¢nim vodom (v tocki L4) navezale na predviden tla¢ni vod fekalne
kanalizacije.

Na vecjem delu trase je predvidena tudi izgradnja Telekom in Telemach cevne kanalizacije
iz PE cevi DN 2x50mm.

Za obcino Dravograd je v veljavi Obcinski prostorski nacrt obcine Dravograd. Gradnja
komunalne opreme je skladna z dolocili prostorskega akta.

1.2 Kanalizacija

Predvidene so PVC kanalizacijske cevi z nosilnostjo SN8 premera DN 250 in DN200mm.

Pri izvedbi izkopov je potrebno sodelovanje geomehanika. Le ta bo na podlagi dejanskih
razmer pri izkopu gradbene jame podal zahteve po dodatnih za&¢itnih ukrepih pri izvajanju
gradbenih del.

ZaCasne deponije je potrebno predvideti izven obmog¢ja potencialno ogroZzenega z visokimi
vodami reka Mislinje in Begantovega grabna, obmocja pod vplivom zalednih vod ali erozijsko
in plazovito ogrozenega obmogja.

V Casu gradnje je investitor dolzan zagotoviti vse potrebne varnostne ukrepe in tako
organizacijo na gradbis¢u, da bo prepreceno onesnazenje okolja in voda, ki bi nastalo zaradi
transporta, skladis€enja in uporabe tekocCih goriv in drugih nevarnih snovi oz. v primeru nezgod
zagotoviti takojSnje ukrepanje za to usposobljenih delavcev. Vsa zacCasna skladis€a in
pretakalis¢a goriv, olj in maziv ter drugih nevarnih snovi morajo biti zas€itena pred moznostjo
izliva v tla in v vodotoke.

1.2.1 Polaganje cevi

Dno jarka mora biti ravno. Izkopano dno se splanira in nanj nasuje temeljna plast iz peS€enega
materiala debeline 5-10 cm. Velikost zrn ne sme biti ve€ja od 5 mm. Zbitost temeljne plasti
mora biti enakomerna po celi dolzini jarka in naj znasa 90% po standardnem Proctorjevem
postopku. Na temeljno plast nasujemo 4 cm debelo izravnalno plast, v katero si cev sama

izoblikuje leZiSCe cevi. Temeljna in izravnalna plast, tvorita posteljico cevi. Po potrebi je



izravnalno plast potrebno povecati, tako da je kot naleganja 105 stopinj. Na tako izoblikovana
leziS€a se polozijo kanalizacijske cevi.

Ce pri izkopu dna jarka naletimo na slabo nosilna tla, moramo dno jarka poglobiti in debelino
temeljne plasti povecati na 10-20 cm. Podobno postopamo, ko na dnu jarka naletimo na skale
ali vecje kamne.

Pravilna izvedba posteljice je bistvenega pomena za nosilnost in vodotesnost kanala, zato je
potrebno njeni izvedbi posvetiti vso pozornost, da ne bi bilo potrebno po opravljenem preizkusu
vodotesnosti potrebno izvajati sanacije stikov cevi.

Pri izvedbi izkopov je potrebno sodelovanje geomehanika. Le ta bo na podlagi dejanskih
razmer pri izkopu gradbene jame podal zahteve po dodatnih za&c¢itnih ukrepih pri izvajanju
gradbenih del.

1.2.2 Preizkus tesnosti kanala

Preizkus tesnosti kanala se izvede po evropskih normah EN 1600. Preizkus tesnosti pred
prevzemom se izvede po zasipu cevovoda. PreizkuSamo lahko z vodo ali z zrakom. Zaradi
specificnosti gradnje kanalizacije (velika viSinska razlika med jaski) je smiselno izvajati
preizkus z zrakom. Preizkus vodotesnosti mora izvesti podjetje, ki je pooblas€eno za tovrstno
dejavnost.

1.2.3 Zasip cevi

Po kon€anem predpreizkusu (kontrola tesnosti za izvajalca) se cevovodi zasujejo v plasteh po
30 cm in sicer s sejanim peskom, ki ne vsebuje primesi vecjih od 5 mm, do debeline 15 cm
nad temenom (obmocdje cevi), dalje pa z izkopanim materialom. Obsip cevi se izvaja v plasteh
po 15-20 cm, na obeh straneh cevi hkrati. Zasip je treba komprimirati z lazjimi komprimacijskimi
sredstvi (glej priporocilo proizvajalca cevi). Obsipi in zasipi cevi morajo biti sproti vibracijsko
utrjevani v slojih debeline 30-40 cm. Debelina utrjevanja ne sme biti vegja od 50 cm. Se
posebej je potrebno biti pozoren pri utrjevanju bokov cevi, ker nezadostno utrjeni boki lahko
povzroCijo prevelike deformacije cevi. Nasutje v obmocju cevi je treba skomprimirati do
najmanj 90 % po standardnem Proctorjevem postopku. V primeru, da lezi kanal pod prometno
povrSino mora biti stopnja zbitosti vsaj 95%. Pod prometno povrSino se zadnji sloj pred
asfaltiranjem zasuje s tamponski materialom v debelini 40 cm. V primeru, da je izkopni material
slabe kvalitete se pod prometnimi povrsinami zamenja celotni zasipni material.

Ce se v jarku pojavi voda, jo je potrebno &rpati, dokler cevi niso montirane in zasute do take
viSine, da je prepre¢en dvig cevi zaradi vzgona.

Montaza in zasip cevovoda naj se vrSita sproti, tako da ne pus&amo daljSih odsekov cevovoda
nezasutih. S tem se izognemo neprijetnostim pri moc¢nejSih padavinah in morebitnim
mehanskim poskodbam cevovoda, ter zmanjSujemo nevarnosti pri delu oz. strosSke
zavarovanja gradbisca.

Kanalizacijski jaski se izvedejo iz polietilena. Premeri jaSkov so 60, 80 in 100cm.
Kanalizacijski jaski se izvedejo tako, da se LTZ pokrov vgradi na betonski obrog, kateri se
poloZi na pripravljeno tamponsko podlago. Pri montazi betonskega obro€a in pokrova je
potrebno zagotoviti ustrezen odmik 5cm med betonskim obro¢em in jaskom.

Pokrovi na kanalizacijskih jaskih so okrogli z odprtinami za zraCenje. Pokrovi, kateri so v
voziS€u so za obtezbo 400kN, pokrovi na hodnikih za peSce pa za 250 kN.



1.3 Obstojec¢i komunalni vodi

Na obravnavanem podrocju potekajo obstojeci komunalni vodi:
- kanalizacija

- elektro vod

- Telekom napeljave

- Telemach napeljave

- plinovod

- vodovod.

Pred pricetkom izvajanja gradbenih del je potrebno zakoliciti in zascititi obstojece
komunalne vode, da ne bo priSlo do nepotrebnih poskodb.

Vsa dela pri zas¢iti, prestavitvi ali zamenjavi obstojecih komunalnih vodov je potrebno
izvajati ob prisotnosti in navodilih upravljavca posameznega komunalnega voda.

1.4 Upostevanje projektnih pogojev

Izvajalec mora upostevati vse projektne pogoje in obrazloZitve, ki so zapisane v Tehniénem
porocCilu poglavju: Opis skladnosti gradnje s pridobljenimi projektnimi in drugimi pogoji
ter predpisi, ki so podlaga za izdajo mnen;.

1.5 lzvajanje del na vodnem in priobalnem zemljiS¢u vodotoka

- Na vodnem in priobalnem zemljis¢u vodotoka je prepovedano odlaganje ali odmetavanje
odkopnih ali odpadnih materialov ali drugih podobnih snovi in odlaganje odpadkov.

- Dela na vodnem zemljiS¢u vodotokov naj se izvajajo v sodelovanju oziroma pod nadzorom
koncesionarja vodnogospodarske javne sluzbe - podjetiem VGP Drava Ptuj d.o.o., kiga je o
predvidenih posegih potrebno obvestiti vsaj tri dni pred zacetkom del.

- V Casu izvedbe nameravanega posega je potrebno nacrtovati varnostne ukrepe za primer
nastopa visokih vod vodotokov.

- ZaCasne deponije je potrebno predvideti izven struge vodotokov ter obmocja potencialno
ogrozenega z visokimi vodami vodotokov, obmocja pod vplivom zalednih vod ali erozijsko
in plazljivo ogroZzenega obmocgja .

- Med gradnjo ni dovoljeno odlagati izkopanih materialov na vodno ali priobalno zemljis¢e
vodotokov. Po kon&ani gradniji je potrebno odstraniti vse za potrebe gradnje postaviljene
provizorije in odstraniti vse ostanke za¢asnih deponij. Vse z gradnjo prizadete povrsine je
potrebno krajinsko ustrezno urediti.

Vsa kanalizacija se izvede v vodotesni izvedbi in se zakljuéi s priklopom na obstojeCe
kanalizacijsko omrezje, ki se zakljuCi s priklopom na centralno Cistilno napravo v Sv. Bostjanu.
Predvidena je uporaba PVC cevi SN8 DN 200 in DN 250.

Po kon&ani izvedbi je potrebno izdelati preizkus vodotesnost. Celotna kanalizacija mora
zagotavljati vodotesnost.



1.6 Telekom kabelska kanalizacija

Predvidena je izgradnja kabelske kanalizacije s prikljuckom na TK Telekom kanalizacijsko
omrezje, ki je predvideno v ze izdelanem projektu DGD: &t. projekta:16-2025, naziv gradnje:
Kanalizacija odpadnih vod v Otigkem vrhu, projektant: MBI d.o.0., Smartno pri Sloven;
Gradcu, izdano gradbeno dovoljenje §t. 351-96/2025-6207-8 z dne: 20.1.2026.

Vsa dela je potrebno izvesti ob prisotnosti in po navodilih upravljavca Telekom in&talacij.
Predvidena je izvedba kabelske kanalizacije PE DN2x50mm, ki poteka vzporedno s fekalno
kanalizacijo do Telekom jaska T5. Hisni prikljucki se izvedejo s cevjo PE DN32.

1.7 Kabelska kanalizacija-United fiber

Predvidena je izgradnja kabelske kanalizacije s priklju¢kom na TK fiber kanalizacijsko
omrezje, ki je predvideno v Ze izdelanem projektu DGD: &t. projekta:16-2025, naziv gradnje:
Kanalizacija odpadnih vod v Otiskem vrhu, projektant: MBI d.0.0., Smartno pri Sloven;
Gradcu, izdano gradbeno dovoljenje &t. 351-96/2025-6207-8 z dne: 20.1.2026.

Vsa dela je potrebno izvesti ob prisotnosti in po navodilih upravljavca United fiber d.o.ol.

Predvidena je izvedba kabelske kanalizacije PE DN2x50mm, ki poteka vzporedno s fekalno
kanalizacijo do H7. Hisni prikljucki se izvedejo s cevjo PE DN40.

1.8 Elektroinstalacije

V projektu ni predvidena izvedba novih elektro vodov. Na preckanjih kanalizacije z
obstojecimi elektro vodi je predvidena zas€ita z Mapitel cevio DN110mm. Vsa dela je
potrebno izvesti ob prisotnosti in po navodilih upravljavca Elektro Celje.

1.9 Opis pri€akovanih vplivov gradnje na neposredno okolico

Gradnja po tem projektu ne bo imela negativnih vplivov na okolico. Z ureditvijo loenega
kanalizacijskega omrezja, se bo zagotovilo kontrolirano zbiranje odpadnih vod in prikljuitev
na centralno Cistilno napravo v sv. BoStjanu.



2. Opis skladnosti gradnje s prostorskimi akti in predpisi o urejanju prostora,

Na obmocju gradnje je v veljavi Odlok o obginskem prostorskem nacrtu Dravograd (Uradni
list RS, &t. 4/2015 z dne 19. 1. 2015).

V OPN je gradnja kanalizacijskega omreZja predpisana v naslednjih ¢lenih:

54. ¢clen

(drugi dopustni posegi v prostor)

Ce ta odlok ali drugi predpisi ne dolo&ajo drugade, so na celotnem obmodju obéine dopustna
vzdrZevalna dela, rekonstrukcije, nove gradnje in odstranitve:

- cest in cestnih objektov, parkirnih povrs$in, plo¢nikov, pes poti, dostopov za funkcionalno
ovirane, kolesarskih stez in poti, dostopnih cest do objektov, avtobusnih postajalisc,

- vodovodnega omreZja, objektov in naprav vkljuéno z zajetji, vodnjaki, ¢rpali§¢i, vodohrani,
hidrantnim omreZjem in vodo- vodnimi rezervoarji za pozarno vodo,

- kanalizacijskega omrezja, objektov in naprav vkljuéno s ¢rpalisci, zadrzevalnimi bazeni,
razbremenilniki in ¢istilnimi napravami,

97. ¢len (kanalizacijsko omrezje)

(1) Kanalizacijsko omreZje za odvajanje odpadnih komunalnih in padavinskih voda je
zasnovano v lo¢enem sistemu. Na obmodjih, kjer loCenega sistema za odvajanje odpadnih
vod ni mozno zagotoviti, je dopusten mesan sistem.

(2 Vsi obstojeéi in predvideni objekti se morajo prikljuciti na javno kanalizacijsko
omreZje s cCistilno napravo v skladu s pogoji in s soglasjem upravijalca. Na obmocjih kjer to
ni mozno, so do izgradnje javnega kanalizacijskega omrezZja obvezni individualni ali
skupinski sistemi za odvajanje in ¢iS¢enje odpadnih komunalnih vod (male Cistilne naprave,
rastlinske Cistilne naprave, greznice, ki jih prazni in vsebino odvaZa pooblasCena
organizacija). Tehnoloske odpadne vode se lahko odvajajo v javno kanalizacijo pod

pogojem, da so predhodno ustrezno ocis€ene in ustrezajo pogojem, dolocenim s predpisi.
Kanalizacija, vkljuéno s prikljucki mora biti vodotesna.

(3) Padavinske vode se odvajajo v javno padavinsko kanalizacijo oziroma v me$ano
kanalizacijo, ¢e le-te ni pa prioritetno v ponikovalce, pri tem morajo biti ponikovalnice
locirane izven vpliva povoznih in manipulativnih povrsin. Ce ponikanje ni moZno se
padavinske vode odvajajo v vodotok ali rezpr§eno po terenu. Pri odvjanju padavinskih vod
z vecjih utrjenih povrs$in je treba zagotoviti predhodno zadrZzevanje. Padavinske in druge
odpadne vode iz objektov in z zunanjih povrsin je treba speljati tako, da ne bodo tekle na
cesto ali na njej zastajale in ne smejo biti speljane v naprave za odvodnjavanje cest.

(4) Odvajanje komunalnih in padavinskih odpadnih vod neposredno v podzemne vode
ter odvajanje odpadnih vod v naravna jezera, ribnike, mlake in druge vodne zbiralnike, ki
imajo stalen ali obcasen pretok in so v stiku s podzemno vodo, ni dovoljeno.

(5) Pri nacrtovanju odvajanja oci§¢enih odpadnih vod in zalednih vod v odvodnike je
treba upoStevati hidraviicni izracun odtocnih razmer kot posledico poveéanja prispevnih
povrsin.

(6) Pri zaCasnih objektih, kjer dejavnosti generirajo odpadne komunalne vode (npr.
gostinstvo, $port) je treba zagotoviti od- vajanje odpadnih komunalnih vod v skladu z dolocili
tega odloka. Dopustne so izvedbe z mobilnimi greznicami in kemiénimi WC.

(7) Po zaklju¢eni gradnji kanalizacije, greznic in malih Cistilnih naprav je treba zemljis¢e
zatraviti.



120.¢len (varstvo vodnih virov in podtalja)
(1) V varstvenih pasovih vodnih virov so dopustni posegi v skladu z odloki o varstvenih
pasovih vodnih virov in ob upostevanju usmeritev iz predpisa o kriterijih za dolocitev
vodovarstvenega obmocja.

(2) Ob izvajanju dejavnosti v obmodjih vodnih virov je potrebno upoStevati predpis o mejnih
vrednostih vnosa nevarnih snovi in gnojil v tla.

(3) Pri umesSc¢anju objektov v prostor je potrebno upostevati sistem javnega odvoza odpadkov
(dostopnost zabojnikov za odvoz s komunalnimi vozili). Obvezno je soglasje upravijavca
gospodarske javne infrastrukture za odvoz odpadkov.

(4) Objekte, ki povzroc¢ajo odpadne vode je obvezno prikljuciti na sistem javne
kanalizacije odpadnih voda. Ce javne kanalizacija $e ni izgrajena, so obvezne male
Cistilne naprave oziroma nepropustne greznice na praznjenje. Na obmocjih varstva vodnih
virov se morajo odpadne komunalne vode odvajati v nepropustne greznice na praznjenje
z zagotoviljenim odvozom odpadnih voda na Ccistiino napravo. Obvezno je soglasje
upravljavca gospodarske javne infrastrukture za komunalne odpadne vode.

(5) Za vse posege na vodovarstvenih obmodjih je treba predhodno pridobiti vodno soglasje.

(6) Vodovarstvena obmocja so prikazana v Prikazu stanja prostora, ki je priloga OPN, na karti
3. Prikaz varstvenih rezimov.



3. Opis skladnosti gradnje s pridobljenimi projektnimi in drugimi pogoji ter predpisi, ki
so podlaga za izdajo mnenj.

3.1. Ob¢ina Dravograd, Trg 4.julija 7, 2370 Dravograd

Pri izdelavi projektne dokumentacije so upoStevani vsi pogoji iz OPN za obmodcje gradbene
parcele.

3.2. Ministrstvo za kulturo,
Maistrova ulica10, 1000 Ljubljana

Stevilka projektnih pogojev: 35107-0625/2022/2-MKC
Datum: 11.11.2022

Projekt gradnje ne posega v obmodcja zavarovane kulturne dedid€ine ali registriranih
arheoloskih najdis¢, zato vam v skladu z dolo€ili 28. ¢lena Zakona o varstvu kulturne
dediS&ine ni potrebno pridobiti kulturno-varstvenega soglasja.

3.3. Zavod Republike Slovenije za varstvo narave,
Obmoc¢na enota Maribor, Pobreska cesta 20a, 2000 Maribor

Stevilka projektnih pogojev: 3562-1464/2022-3
Datum: 24.11.2022

Na podlagi prejete vloge in dokumentacije ugotavljamo, da se lokacija posega nahaja izven
obmodij z naravovarstvenimi statusi, na katerih je treba skladno s 105. in 105.a ¢lenom ZON
v povezavi s 141. ¢lenom Gradbenega zakona v postopku gradbenega dovoljenja pridobiti
strokovno mnenje s podrocja ohranjanja narave. Na podlagi navedenega ugotavljamo, da je
poseg s staliS¢a ohranjanja narave sprejemljiv.

Predlagamo, da se pri posegih ob in v strugi vodotokov uposteva naslednja priporocila in

usmeritve za varstvo ogrozenih vrst rib in ptic:

- izkopavanja na obmocju breZin vodotokov se naj tehniéno izpelje tako, da se kar najbolj
zmanijsa vpliv kaljenja vode. Ce so potrebna betoniranja se naj izvajajo v suhih delih
struge, za kar se naj voda zaCasno preusmeri, da se prepreci onesnazenje dolvodnih delov
vodotoka. Betonirane gladke povrsine v strugi se naj ne izvaja;

- pri posegih v vodotoke se ohranja dvosmerna prehodnost v strugi vodotoka za vse vodne
organizme. Neprehodnih pragov in stopenj v strugi, visjih od 20 cm se naj ne izvaja;

- dno struge se naj ne betonira.

- linijska odstranitev avtohtone obrezne zarasti ob vodotokih se naj ne izvaja. S posegom
razgaljene dele brezin se naj po gradnji zasadijo z avtohtonimi lesnimi rastlinami (npr.
potaknjenci bele vrbe).

Navedeni pogoji so obveznost izvajalca gradbenih del. V projektu ni predvidenega posega v
strugo Begantovega grabna.
Linijska odstranitev avtohtone breZine zarasti ob vodotokih ni predvidena.



3.4. Direkcija republike Slovenije za vode,
Sektor obmogéja Drave, Krekova 17, 2000 Maribor

Stevilka projektnih pogojev: 35506-2962/2022-2
Datum: 16.11.2022
1.

10.

V projektni dokumentaciji mora biti tekstualno in grafi€éno ustrezno obdelana in prikazana tudi:

- zunanja ureditev na pregledni situaciji, iz katere bo razvidna trasa TK kabelske
kanalizacije, ureditev okolice ter vsa obstoje€a in nova komunalna infrastruktura.

V projektu je priloZzena pregledna situacija z vrisano obstoje¢o in novo predvideno

komunalno infrastrukturo (fekalna kanalizacija, TK kabelska kanalizacija).

Vsi posegi v vode, vodna in priobalna ter druga zemljiS€a se morajo v skladu s 5. ¢lenom
ZV-1 nacrtovati in izvajati tako, da ne pride do poslabSanja stanja voda in da se ne
onemogocCi varstvo pred Skodljivim delovanjem voda, ohranjanje naravnih procesov,
naravnega ravnovesja vodnih in obvodnih ekosistemov, ter varstvo naravnih vrednot in
obmodij.

V projektu ni predvidenih posegov v struge vodotoka.

Predmetni posegi na vodna in priobalna zemljis€a morajo biti na¢rtovani tudi v skladu s 84.
C¢lenom ZV-1, in sicer tako, da ne bo ogrozena stabilnost vodnega ali priobalnega
zemlji8Ca, da se ne bo zmanjSevala varnost pred 3kodljivim delovanjem voda, da ne
bo oviran normalen pretok vode, plavin in plavja ter onemogocen obstoj in razmnozevanje
vodnih in obvodnih organizmov.

Naveden pogoj je upoStevan pri izdelavi projektne dokumentacije.

Skladno s 37. ¢lenom ZV-1 je na vodnem in priobalnem zemljiS¢u Mislinje in Begantovega
grabna dovoljeno graditi objekte komunalne infrastrukture.

Pas priobalnega zemljiS¢a Mislinje — 15 m od zgornjega roba breZine vodotoka 1. reda, ter
Begantovega grabna — 5 m od zgornjega roba breZine vodotoka 2. reda, je treba v projektu
za pridobitev mnenja jasno oznagciti in kotirati.

V situaciji sta oznaCena priobalna pasova za Mislinjo in Begantov graben.

Na odsekih, kjer bo trasa komunalnih vodov potekala po brezini, vzporedno z vodotokom,
je treba zagotoviti takSen odmik od zgornjega roba brezZine le-tega, da ne bo ogroZena
stabilnost obstojeCe brezine. V primeru manjSega odmika od 3 m, ki se dovoljuje le
iziemoma na krajSih odsekih, kjer so prostorske moznosti omejene, je treba predvideti
ustrezno zavarovanje brezine vodotoka.

V blizini vodotoka poteka projektirana kanalizacija v vozi§¢u obstojeCe lokalne ceste.

Stabilnost breZine ne bo ogroZena.

Na odsekih, kjer bo trasa komunalnih vodov potekala po vodnem in priobalnem zemljiS¢u
vodotoka, je treba upoStevati tudi obremenitev zaradi uporabe strojne mehanizacije v ¢asu
izvajanja del vodnogospodarske javne sluzbe in predvideti ustrezno zascito cevi.

Naveden pogoj je upoStevan pri izdelavi projektne dokumentacije.

V projektni dokumentaciji morajo biti predvidene take resitve za gradnjo komunalnih vodov,
ki ne bodo vplivale na stanje struge in ne bodo zmanjSevale njene pretoéne sposobnosti,
da ne bo oviran pretok visokih voda in da ne bodo povzro€eni negativni vplivi na vodni
rezim, stanje voda in poplavno varnost obmodja.

Naveden pogoj je upoStevan pri izdelavi projektne dokumentacije.

Skladno z 68. ¢lenom ZV-1 je na vodnem in priobalnem zemlji§¢u Mislinje in Begantovega
grabna prepovedano odlaganje ali odmetavanje odkopnih ali odpadnih materialov ali drugih
podobnih snovi in odlaganje odpadkov.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

Kanalizacijski sistem mora biti v celoti naértovan vodotesno ter v loCeni izvedbi za

odvajanje komunalnih odpadnih in pre€iS€enih padavinskih vod. Vse odpadne vode morajo



11.

12.

13.

14.

15.

16.

biti obvezno priklju€ene na javni kanalizacijski sistem, ki se zaklju¢i na komunalni Cistilni
napravi, ¢e le-ta obstaja. V primeru, da priklju€itev na javno kanalizacijo ne bo mozna, naj se
odvodnja odpadnih voda uredi skladno z zahtevami mnenjedajalca, ki ureja odvajanje
komunalnih odpadnih in padavinskih vod.

Kanalizacijski sistem je nacrtovan v vodotesni izvedbi. Projektirana kanalizacija se prikljuci
na obstojeCe kanalizacijsko omreZje , ki je nhavezano na centralno Cistilno napravo obcina
Dravograd v Sv. Bostjanu.

Projektna resitev odvajanja in CiS€enja padavinskih in komunalnih odpadnih voda mora biti
usklajena z Uredbo o odvajanju in €iS€enju komunalne odpadne vode (Ur. |. RS, &t. 98/15,
76/17, 81/19, 194/21 in 44/22 — ZVVO-2) in Uredbo o emisiji snovi in toplote pri odvajanju
odpadnih vod v vode in javno kanalizacijo (Ur. I. RS, §t. 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 — ZVO-
2in 75/22).

Projektna reSitev je usklajena z obema uredbama.

Projektna reSitev odvajanja in &iS¢enja padavinskih odpadnih voda z javnih cest mora biti
usklajena z Uredbo o emisiji snovi pri odvajanju padavinske vode z javnih cest (Ur. . RS,
§t. 47/05 in 44/22 — ZVO-2) in Uredbo o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda
v vode in javno kanalizacijo (Ur. |. RS, §t. 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 — Z\VO-2 in 75/22).
Projektna reSitev je usklajena z obema uredbama.

Izpust padavinske kanalizacije v vodotok Mislinjo mora biti v skladu s 5. in 84. Clenom ZV-1
predviden in izveden tako, da bo izpustna glava oblikovana pod naklonom brezZine
vodotoka in ne bo segala v njegov svetli profil. Opremljena mora biti s protipovratno
zaklopko. Na obmodju iztoka mora biti struga vodotoka ustrezno zavarovana pred vodno
erozijo. Detajl iztoka mora biti v projektni dokumentaciji tekstualno in grafi¢no ustrezno
obdelan in prikazan.

V projektu je obdelana izvedba fekalne kanalizacije. V projektu ni predvidene meteorne
kanalizacije, zato tudi ni predviden iztok v vodotok Mislinja.

Vsi ukrepi na krizanjih vodotokov morajo biti na¢rtovani tako, da preto¢na sposobnost strug
vodotokov ne bo zmanjSana.
Poseg v strugo vodotoka na predviden.

Krizanja vodotokov morajo biti v projektni dokumentaciji jasno oznagena in obdelana.

Projektna dokumentacija pa mora vsebovati:

- opis krizanja,

- pregledno situacijo z vrisanim krizanjem M 1:5000,

- geodetski posnetek struge vodotoka v obmodju kriZzanja z vrisanim komunalnim vodom
v ustreznem merilu (M 1: 500, 250, ...),

- podolzni profil vodotoka na dolzini 30 m pri vodotokih Sirine v dnu do 1 m (15 m
gorvodno in 15 m dolvodno), oz. 50 do 100 m pri vodotokih Sirine v dnu ve¢ kot 1 m (25
do 50 m gorvodno in 25 do 50 m dolvodno),

- precni profil vodotoka na obmodju krizanja z vrisanim komunalnim vodom v ustreznem
merilu,

- detajl zavarovanja struge v obmocju krizanja,

- detajl polaganja cevi na vodnih oziroma priobalnih zemljis¢ih.

Poseg v strugo vodotoka na predviden.

Pri naértovanju krizanj vodotokov mora projektant upoStevati naslednje usmeritve:

- teme cevi mora biti na globini min. 1,5 m pod dnom vodotoka,

- na tej globini mora cev potekati na razdalji med spodnjima robovoma breZin in Se 3 do
5 m na vsako stran pri urejenih vodotokih, oziroma na razdalji med zgornjima robovoma
brezin ter Se 3 do 5 m na vsako stran pri neurejenih vodotokih,

- na obmodju krizanja morajo biti dno struge in brezine vodotoka ustrezno zavarovane,

- vsa prec€kanja z vodi manjSih dimenzij se morajo izvajati v zascitnih ceveh,

- krizanja po mostnih konstrukcijah naj bodo predvidena na dolvodni strani mostnih
konstrukcij,

- gradnja jaskov v strugi in v breZinah vodotoka ni dovoljena,
predvideti je treba tudi ustrezna trajna tockovna obeleZja obmodij krizanj po kon&anih
delih na terenu.
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Poseg v strugo vodotoka na predviden.

Obrezna zavarovanja morajo biti dimenzionirana glede na pri¢akovane vle¢ne sile v strugi in
predvidena v ustrezni dolzini brez lokalnih zoZitev ali razSiritev oziroma tako, da bo
zagotovljena postopna navezava na obstoje€e breZine. Na prehodih ne sme biti ostrih lomov,
da ne bo moten pretok vode in posledicno ne bodo povzro€ene erozijske poskodbe v
preto¢nem profilu. Obrezno zavarovanje mora biti na¢rtovano tako, da ne bo posegalo v
obstojeci profil vodotoka in da se ne bo zmanjSala njegova preto¢na sposobnost.

Poseg v strugo vodotoka na predviden

Ureditve v strugi vodotoka morajo biti naértovane z upoStevanjem danes veljavne ekolosko
naravnane zahteve povezane s posegi v povrdinske vodotoke. Zato morajo biti pri obreznih
zavarovanjih in drugih posegih v strugo vodotoka v ¢im vedji mozni meri uporabljeni naravni
materiali (kamen, les in vegetativna zavarovanja, ipd.) in zagotovljeni prehodi za vodne
organizme. Na koncu zavarovanja na dolvodni in gorvodni strani je treba izvesti talni prag iz
kamna v betonu v preprecitev izpodjedanja temelja zavarovanja. Dimenzioniranje in nacin
izvedbe obreznih zavarovanj mora biti v projekini dokumentaciji tekstualno in grafi¢no
ustrezno prikazan.

Poseg v strugo vodotoka na predviden

Po podatkih iz javno dostopnih portalov je razvidno, da se obravnavana lokacija gradnje
nahaja delno na plazljivo ogrozenem obmocju. V skladu z 88. &lenom ZV-1 lastnik zemljiS¢a
ali drug posestnik na plazljivem obmocju ne sme posegati v zemljiS¢e tako, da bi se zaradi
tega sproscalo gibanje hribin ali bi se drugace ogrozila stabilnost zemljiS€a. Pri projektiranju
je treba upostevati tudi geomehanske lastnosti tal in struge vodotoka ter predvideti morebitne
ukrepe s katerimi bo zagotovljena stabilnost breZine vodotoka. lzvedeni morajo biti vsi
zaSc¢itni ukrepi, da se ne bo povecevala plazljiva ogroZzenost obmocdja.

Trasa kanalizacije poteka velinoma poteka po ravninskem terenu, tako da se zaradi tega
ne bo prislo do ogroZanja stabilnosti zemljiSca.

Pri gradnji kanalizacije bo potreben geomehanski nadzor, ki bo sproti preverjal lastnosti
izkopanih zemljin in podajal navodila o izvedbi morebitnih za$citnih ukrepov (razpiranje
jJarkov in podobno).

Po podatkih iz javno dostopnih portalov je razvidno tudi, da se obravnavana lokacija gradnje
nahaja na poplavnem obmod&ju — v obmodju razreda velike, srednje, majhne in preostale
poplavne nevarnosti. Investitorka mora na podlagi navedenega upoStevati dejstvo, da je
lahko predmetno obmocje obCasno preplavljeno, zato mora izvesti vse ukrepe, da v
primeru poplave ne bo priSlo do Skodljivih vplivov na vode in vodni reZim, da se ne bo
poslab$ala poplavna varnost obmodja in da ne bo pridlo do drugih Skodljivih vplivov na
okolje.

Celotna kanalizacija bo izvedene kot vodotesna. Prav tako bodo vodotesni pokrovi
kanalizacijskih jaSkov. Po poloZitvi cevi, bo potrebno takoj izvesti zasip, tako da se
prepreci vzgonski dvig cevi ob morebitnem poplavijanju trase. V projektu je predvidena
tudi proti vzgonska zaScita kanalizacijskih jaskov in izvedba vodotesnih pokrovov jaskov.

V skladu z Uredbo o pogojih in omejitvah za izvajanje dejavnosti in posegov v prostor na
obmodjih, ogroZenih zaradi poplav in z njimi povezane erozije celinskih voda in morja (Ur. I.
RS, &t. 89/08 in 49/20) ter njeno Prilogo 1 so posegi znotraj obmocja majhnega razreda
poplavne nevarnosti dovoljeni z upoStevanjem pogojev iz vodnega soglasja oziroma
mnenja, znotraj obmocja srednjega in velikega razreda poplavne nevarnosti pa so
dovoljeni le, e se v predhodnem postopku, ki se izvede v skladu s predpisi, ki urejajo
presojo vplivov na okolje, ugotovi, da presoja vplivov na okolje ni potrebna, ali ugotovitve
celovite presoje vplivov na okolje ali presoje vplivov na okolje, ki se izvede v skladu s
predpisi, ki urejajo presojo vplivov na okolje, niso ocenjene kot uniujoCe ali bistvene in je
mogoce s predhodno izvedbo omilitvenih ukrepov v skladu z okoljevarstvenim soglasjem
ali vodnim soglasjem zagotoviti, da njihov vpliv ni bistven.

V Uredbi o posegih v okolje, za katere je treba izvesti presojo vplivov na okolje in prilogo
1. te uredbe (Vrste posegov v okolje) je za postavko E.l.11 potrebna izvedba
predhodnega postopka:

Objekti za zbiranje in odvajanje odpadnih voda, skupaj z industrijskimi odpadnimi vodami
ali padavinski vodami (kanalizacija), razen priklju¢kov?’:

- ¢e je skupna dolZina vodov 15.000 m ali ve¢ ali
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- Ge je dolzina vodov na obmodjih s posebnim statusom?é, 2.000 m ali ve¢
V projektu je predvidena izgradnja kanalizacije v skupni dolzini 450 m' .

28 Obmodja s posebnim statusom so:

- zavarovana ali varovana obmocja v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo kulturne

dediscine,

- poplavna, erozijska ali plazljiva obmodja, vodovarstvena obmodja, kopalna obmodja,
varstvena obmocja kopalnih voda ali varstvena obmocja povrSinskih voda v skladu s
predpisi, ki urejajo upravljanje z vodami,

- varovana obmodja v skladu s predpisi o ohranjanju narave.

V projektu je predvidena izgradnja fekalne kanalizacije v skupni dolzini 450 m' zato ni

potrebno izvesti predhodnega postopka in presoje vplivov na okolje.

Ker bodo komunalni vodi potekali po poplavnem obmocju, mora biti v projektni
dokumentaciji preu€ena poplavna ogrozenost objektov preko sistema komunalnega voda,
¢e vanj lahko vdrejo visoke vode, ki se prelivajo po poplavhem obmodju. V projektu morajo
biti podani ter ustrezno obdelani in prikazani tudi zas¢itni ukrepi (vodotesni pokrovi jaskov,
dvig jaskov nad koto visoke vode, idr.). Projektant mora pri izdelavi projekine
dokumentacije predvideti tudi protivzgonsko zavarovanje komunalnih vodov.

Celotna kanalizacija bo izvedene kot vodotesna. Prav tako bodo vodotesni pokrovi
kanalizacijskih jasSkov. Po poloZitvi cevi, bo potrebno takoj izvesti zasip, tako da se
prepreci vzgonski dvig cevi ob morebitnem poplavijanju trase. V projektu je predvidena
tudi proti vzgonska za$cCita kanalizacijskih jaskov in izvedba vodotesnih pokrovov jaskov.

Na poplavnem obmodju so skladno s 86. ¢lenom ZV-1 prepovedane vse dejavnosti in vsi
posegi v prostor, ki imajo lahko ob poplavi Skodljiv vpliv na vode, vodna ali priobalna
zemljiS¢a ali povecujejo poplavno ogroZenost obmodja, razen posegov, ki so hamenjeni
varstvu pred Skodljivim delovanjem voda.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

Predvidena dela na vodnem in priobalnem zemljis¢u Mislinje in Begantovega grabna naj se
izvajajo le v sodelovanju oziroma pod nadzorom koncesionarja vodnogospodarske javne
sluzbe — podjetiem VGP Drava Ptuj, d.o. o., ki ga je treba obvestiti vsaj tri dni pred
zacetkom del.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

V €asu izvedbe nameravanega posega je treba nacrtovati varnostne ukrepe za primer
nastopa visokih vod Mislinje in Begantovega grabna.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

Zacasne deponije je treba predvideti izven vodnega oziroma priobalnega zemljiS¢a ter
obmocja potencialno ogroZenega z visokimi vodami Mislinje in Begantovega grabna,
obmodja pod vplivom zalednih vod in plazljivo ogrozenega obmogja.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

Investitorka mora v €asu gradnje zagotoviti geomehanski nadzor in vse potrebne varnostne
ukrepe ter tako organizacijo na gradbiS¢u, da bo prepre€eno onesnazenje okolja in voda, ki
bi nastalo zaradi transporta, skladiS€enja in uporabe tekoCih goriv in drugih nevarnih snovi
oziroma v primeru nezgod zagotoviti takojdnje ukrepanje za to usposobljenih delavcev. Vsa
zaCasna skladiS¢a in pretakali§€a goriv, olj in maziv ter drugih nevarnih snovi morajo biti
zasc&itena pred moznostjo izliva v tla in v vodotoke.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

Po koncani gradnji je treba odstraniti vse za potrebe gradnje postavljene provizorije in
odstraniti vse ostanke zacasnih deponij. Vse z gradnjo prizadete povrsine je treba krajinsko
ustrezno urediti.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

Pogoji pravne narave

Projektna dokumentacija za predvideno gradnjo mora biti usklajena z veljavnimi
prostorskimi akti, kar mora biti razvidno iz projektne dokumentacije.



Projektna dokumentacija je usklajena z Obcéinskim prostorskim nacrtom obdine
Dravograd. Pridobljeno je pozitivno mnenje obCine Dravograd.

Vloga in dokumentacija za pridobitev mnenja morata biti izdelani v skladu s Pravilnikom o
vsebini vlog za pridobitev projektnih pogojev in pogojev za druge posege v prostor ter o
vsebini vloge za izdajo vodnega soglasja (Ur. |. RS, §t. 25/09) ter Pravilnikom o podrobnejsi
vsebini dokumentacije in obrazcih, povezanih z graditvijo objektov (Ur. I. RS, §t. 36/18,
51/18 — popr., 197/20 in 199/21 — GZ-1).

Vloga in dokumentacija sta izdelani v skladu z obema pravilnikoma.

Za gradnjo komunalnih vodov na vodnem zemljiS¢u Mislinje, s parc. 8t. 1196/59, k. 0. 840 —
OtiSki Vrh I, ter vodnem zemljis€u Begantovega grabna, s parc. §t. 1195/2 in 1300, obe k.
0. 840 — Otiski Vrh I, in parc. §t. 1195/4, k. 0. 841 — Otiski Vrh Il, ki so v lasti Republike
Slovenije, bo investitorka dolzna skleniti pogodbo o ustanovitvi sluznosti po dolocilih 153.a
¢lena ZV-1. Pogodba sluZi kot dokazilo o pravici graditi na vodnem in priobalnem zemljiS¢u,
ki je v lasti drzave, v skladu z ZV-1, in jo je treba pridobiti po izdaji vodnega soglasja. Vlogi
za izdajo vodnega soglasja je treba priloziti seznam posegov na vodnem zemljiS€u in
grafiéni prikaz vplivnega obmocja posega v skladu s Pravilnikom o metodologiji za
doloCanje nadomestil za sluznosti na vodnih in priobalnih zemljis¢ih v lasti Republike
Slovenije (Ur. I. RS, §t. 21/21).

Z gradnjo se ne posega na zemlji§Ca, ki so v lasti republike Slovenije in so v upravijanju
DRSV.



3.5 Javno komunalno podjetje Dravograd d.o.o.
MezZa 143 , 2370 Dravograd

Stevilka projektnih pogojev: 116-2022-SS
Datum: 14.11.2022

1. Javno komunalno podjetje Dravograd d.o.o. na predmetnem obmocju upravlja z javnim vodovodnim
sistemom Dravograd-Crnece, ki je v lasti Ob¢ine Dravograd.

2. Obravnavana zemljis¢a predmetnih parcel lezijo na obmocju aglomeracije 10872 — Vi¢ 2019 —vodovod,
ki Se ni v celoti opremljena z javnim vodovodnim sistemom.

Predmetno obmocje se ni v celoti opremljeno z javno vodovodno infrastrukturo. Predvidena je izgradnja
vodovodnega sistema (PE cevi, DN110, tlak 16 bar) na obmogju stanovanjskih objektov Zabje vasi
(obmocje A). V okviru projekta je potrebno med izgradnjo javnega vodovodnega omrezja za vsak objekt
pripraviti prikljuéno mesto za hiSni vodovodni prikljuéek na zemljiS€u objekta in ga ustrezno zas¢iti do
prikljuCitve objekta. HiSni priklju¢ek se izvede preko vodovodne cevi PE DN32.

V projektu je potrebno upostevati stroSek prevezave, ki mora biti predmet tega projekta. Prav tako je
potrebno upostevati stroSek upravljavca za zapiranje cevovodov, spiranje cevovodov, geodetski

posnetek in obveS&anje prebivalcev obmocja ter nadzor upravljavca med izvedbo del. Predvidena je
postavitev treh nadzemnih hidrantov.

Izvedba vodovodnega omreZja ni predmet projekta.

3. Obravnavane parcele lezijo na obmocju aglomeracije 10872 — Vi€ 2019 — kanalizacija, ki Se ni v celoti
opremljena z javnim kanalizacijskim sistemom.

Predmetno obmocje $e ni opremljeno z javno infrastrukturo odvajanja in ¢is€enja komunalnih fekalnih in
odvajanja meteornih vod. Predvidena je gradnja lo¢enega sistema odvajanja fekalnih komunalnih odpadnih
in meteornih odpadnih voda.

Po izgradnji fekalnega kanalizacijskega sistema na obmocju desno od Begantovega grabna se po izgradniji
fekalnega kanalizacijskega sistema lahko novozgrajeni fekalni kanal prikljui na obstojeci fekalni

1169/5, k.0. 841 - Otiski vrh Il. Fekalne komunalne odpadne vode se morajo odvajati po lo€enem sistemu
vodotesne fekalne kanalizacije v gravitacijski revizijski obstojeci jaSek RJ1 na fekalnem kanalu DN250 mm,
ki se zakljuci na Centralni Cistilni napravi Dravograd.

Predmet tega projekta je izgradnja fekalne kanalizacije v naselju Zabja vas. Na projektirano fekalno
kanalizacijo se bodo prikljucili objekti v obmod&ju naselja Zabja vas v Otiskem vrhu. Vse odpadne vode iz
tega naselja se bodo gravitacijsko stekale do &rpalis¢a fekalnih vod in se nato s tlaénim vodom (v toCki L4)
navezale na predviden (v projektu DGD: §t. projekta:16-2025 ) tlacni vod fekalne kanalizacije.

Po izgradnji fekalnega kanalizacijskega sistema na obmocju Zabje vasi se stanovanjski objekti na
obmogju Zabje vasi (obmogje A), ki leZijo med reko Mislinjo, Zeleznisko progo in Begantovim grabnom,
lahko preko hisnih prikljuckov prikljucijo na novozgrajeno fekalno kanalizacijo, ki se bo prikljucila na
fekalni kanalizacijski vod, ki je v fazi izgradnje (v okviru projekta Ureditve ceste z komunalnimi vodi od
KoroSice do industrijske cone Il — Otiski vrh — razvidno iz prilozene dokumentacije investitorja).

V okviru projekta je potrebno med izgradnjo javnega fekalnega kanalizacijskega omrezja za vsak objekt
pripraviti prikljuéno mesto za hi$ni fekalni kanalizacijski prikljuéek na parceli objekta in ga ustrezno zas¢iti
do prikljuCitve objekta. Hisni priklju¢ek se izvede iz UKC cevi SN8 fi 160 mm.

V projektu je predvidena prikljucitev vseh objektov v naselju Zabja vas.

4. Na obmodju zabje vasi je predvidena v sklopu tega projekta tudi izgradnja meteornega
kanalizacijskega sistema (PVC premera 20 in 30 cm), na katerega se bodo prikljuCevale Ciste meteorne
vode iz streSin in vode iz cestnih povrsin objektov. Stanovanjski objekti na obmocju zabje vasi (obmocje
A), ki lezijo med reko Mislinjo, ZelezniSko progo in Begantovim grabnom, se po izgradnji meteornega
kanalizacijskega sistema lahko preko hisnih meteornih priklju€¢kov priklju¢ijo na meteorno kanalizacijo,
ki se zaklju€i z iztokom v reko Mislinjo.

Meteorne vode s streh in utrjenih povr§in morajo biti speljane preko peskolovcev, revizijskih jaskov in
ustreznega zadrZevalnika meteorne vode.



V okviru projekta je potrebno med izgradnjo javhega meteornega kanalizacijskega omrezja za vsak objekt
pripraviti prikljuéno mesto za hiSni meteorni kanalizacijski priklju¢ek na parceli objekta in ga ustrezno za&citi
do priklju€itve objekta. Hidni priklju¢ek se izvede iz UKC cevi SN8 fi 200 mm.

V projektu izvedba meteorne kanalizacije ni zajeta. Izvedba meteorne kanalizacije je zajeta v projektu:
Komunalna oprema Otiski vrh (Zabja vas), $t. projekta: 28-2022-K, datum izdelave 10.05.2024.

5. Kvaliteta vseh vgrajenih materialov mora biti skladna z veljavnimi tehni¢nimi standardi v RS.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

6. Vsa morebitna krizanja javnih vodov morajo biti vrisana v kataster komunalnih naprav in izvedena v
zasc¢itnih ceveh. Pri krizanjih oziroma vzporednem poteku kablovodov z ostalimi komunalnimi vodi se
upostevajo odmiki oziroma ustrezna za$c€ita v skladu z veljavnimi tehni¢nimi predpisi o odmikih in zasgiti pri
krizanjih z vodi.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

7. Za novo zgrajeno infrastrukturo (vodovod) je potrebno opraviti tlaéni preizus, dezinfekcijo, spiranje in
vzoréenje - analiza vode po postopkih veljavnih standardov in normativov.

Za novo zgrajeno infrastrukturo (meteorna in fekalna kanalizacija) je potrebno opraviti vodotesnot, izpiranje
cevovodov in videoposnetek po postopkih veljavnih standardov in normativov.

Po konc&anih preizkusih in pregledih se sestavijo poroCila oz. elaborati s prilozenim DVD posnhetkom
kanalov in se predlozijo JKP Dravograd.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

8.Pred prikljucitvijo objekta na javno vodovodno in kanalizacijsko omreZje mora vsak lastnik objekta na JKP
Dravograd d.o.o. vloziti viogo za priklop na javno vodovodno in lo¢eno javno kanalizacijsko omrezje skupaj
z dokazilom o placgilu komunalnega prispevka.

9. Po kon¢ani gradnji mora investitor izvesti geodetski posnetek na trasi vodovodnega in logenega
kanalizacijskega sistema. Geodetski posnetek mora biti izveden v elektronski obliki v skladu s tehni¢nimi
navodili za evidentiranje objektov gospodarske javne infrastrukture v koroski regiji in predan pred izdajo
uporabnega dovoljenja.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.



3.6. Elektro Celje d.d.,
Vrun&eva 2a, 3000 Celje

Stevilka projektnih pogojev: 1380020
Datum: 15.12.2022

Il. POTEK OBSTOJECEGA DISTRIBUCIJSKEGA SISTEMA

1.

Na lokaciji predvidenih posegov potekajo nasi SN in NN podzemni vodi ter opti¢ni signalni
vodi in ozemljitveni vodi. V projektno dokumentacijo je potrebno vrisati obstojece
elektroenergetske vode in naprave. Potek trase nasih vodov in naprav je razviden v
prilozenem situacijskem nacrtu.

Elektricne vode v e-obliki vam bomo poslali na vaso zahtevo.
Pridobljeni so digitalni podatki o obstojecih elektro vodih, ki so vrisani v situaciji komunalnih vodov.

. Pred zacetkom posega v prostor je potrebno v pristojnem nadzornistvu naroditi zakoli€bo nasih

vodov in naprav ter zagotoviti nadzor pri vseh gradbenih delih v blizini elektroenergetskih vodov in
naprav.

Podatke o zakoli¢bi in ugotovitve pri nadzoru je potrebno vpisati v gradbeni dnevnik in
parafirati s strani predstavnika Elektro Celja d.d.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

ll. TEHNICNI POGOJI GLEDE PRIBLIZEVANJA OBJEKTA OBSTOJECEMU
DISTRIBUCIJSKEMU SISTEMU IN NAPRAVAM

1.

Pogoiji:
Vsa dela v blizini elektri¢nih vodov in naprav je mozno izvajati samo ro¢no in pod strokovnim
nadzorom predstavnika Elektro Celje, d.d. Pri krizanju in paralelnem poteku komunalnih vodov z
obstoje€im elektroenergetskim podzemnim vodom je potrebno slednje pred zacetkom gradnje
zakoligiti.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.
-Krizanja komunalnih vodov z elektroenergetskimi kabli pa se izvede na slede¢ nacin: krizanje
komunalnih vodov z elektroenergetskim kablom se izvede tako, da kanalizacija poteka pod
elektricnim kablom. Elektri¢ni kable je potrebno na mestu krizanja poloziti v mapitel cev preseka
110 mm, katere dolzina mora zna$ati minimalno 1,5 m na vsako stran krizanja. Oddaljenost od
temena kanalizacijskega profila pa mora zna$ati minimalno 0,3 m, v primeru, ko je teme
kanalizacijskega profila v globini minimalno 0,8 m, se izvede mehanska za&¢ita kabla s
postavitvijo TPE cevi ustreznega premera v plasti suhega betona, mapitel cev primeru, ko je
teme kanalizacijskega profila na globini manjsi kot 0,8 m, se izvede dodatna mehanska za$cita
kabla z jeklenimi cevmi ustreznega premera v plasti suhega betona, V projektni dokumentaciji je
potrebno obdelati detajle krizanja in paralelnega poteka kanalizacije z zemeljskim kablom.
V situaciji komunalnih vodov so prikazana vsa krizanja z obstoje¢imi elektro vodi in za&cita le teh.
Dodan je detajl zascite elektro voda z za$céitno cevjo mapitel.

- Vsa kriZzanja z obstojecimi elektroenergetskimi podzemnimi vodi in paralelne poteke, je potrebno
geodetsko posneti in posnetek v pisni in elektronski obliki dostaviti Elektru Celje, d.d. najkasneje na
dan tehni¢nega pregleda.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.



Prej navedeno je v skladu z Studijo, §t.: 2090 "Smernice in navodilo za izbiro, polaganje in
prevzem elektroenergetskih kablov nazivne napetosti 1 kV do 35 kV", ki jo je izdelal
Elektroinétitut Milan Vidmar.

Predvidena je tudi gradnja nove cestne razsvetljave. Priklju¢ena bo enako kot obstojea
razsvetljava.

Cestna razsvetljava ni predmet tega projekta.

V. OSTALI POGOJI
| . Vso elektroenergetsko infrastrukturo (morebitne prestavitve vodov, ureditve mehanskih zasgit),
je potrebno projektno obdelati v skladu s temi projektnimi pogoji, veljavnimi tipizacijami
distribucijskih podijetij, veljavnimi tehni¢nimi predpisi in standardi, ter pridobiti upravno
dokumentacijo.
V projektni dokumentaciji je potrebno oznadciti mesta krizanj in obdelati detajle krizanj. Na

mestih vzporedne trase kanalizacije z NN podzemnim vodom je potrebno kotirati odmike.
Investitorja bremenijo vsi stroski prestavitve ali predelave elektroenergetske infrastrukture, ki jih
povzro€a z omenjeno gradnjo.

V situaciji komunalnih vodov so prikazana vsa krizanja z obstojecimi elektro vodi in

zaScita le teh. Dodan je detajl zasCite elektro voda z zascitno cevjo mapitel.



3.7. PETROL D.D.
Dunajska cesta 50, 1000 Ljubljana

Stevilka projektnih pogojev: DRAV-S158/22-
Datum: 18.11.2022

1. Projektant si mora na podlagi zahteve pridobiti digitalne podatke o polozenih vodih (mail:
napoved.zp@petrol.si)
Pridobljeni so digitalni podatki o poteku obstojecega plinovoda in so prikazani v
situaciji komunalnih vodov.

2. Pri projektiranju je potrebno upoStevati doloCila Pravilnika o tehni¢nih pogojih za graditev,
obratovanje in vzdrzevanje plinovodov z najvecjim delovnim tlakom do vklju¢no 16 barov (Ur.
list §t. 26/02).
UpoStevana so dolocila pravilnika.

3. NiZanje nivelete 1 m levo in desno od osi obstojecih vodov ni dopustno.
Nivo obstojec¢ega terena se po koncani gradnji ne bo spremenil.

4. Nasipavanje terena nad osjo plinovoda v pasu 1 m levo in desno je dopustno do max. 0,5 m.
V projektu ni predvideno nasipavanje terena.

5. Projektna dokumentacija mora vsebovati dolo€ilo o obvezni zakoliCbi obstojeCih vodov v
varovalnem pasu (2 m levo in desno) in o ro€nem izvajanju del v pasu vodov (2 m levo in
desno), ob prisotnosti operaterja distribucijskega sistema.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

6. Vsa krizanja in priblizevanja z obstojecimi plinovodnimi cevmi izvesti tako, da bodo upostevani
minimalni horizontalni in vertikalni odmiki.
V projektu so upostevani minimalni odmiki med kanalizacijo in obstoje¢imi plinovodnimi cevmi.

7. Pred izdelavo projektne dokumentacije je potrebno vse tehni¢ne resitve uskladiti s Petrol d.d.,
(g. Toni Brezocnik, 031-851-626).
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

8. Pred zaCetkom del je potrebno obvestiti operaterja distribucijskega sistema, kateri dolodi
odgovorno osebo za nadzor s strani operaterja distribucijskega sistema za nadzor pri izvajanju
del.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

9. Vse potrebne prestavitve obstoje€ih vodov oziroma naprav bremenijo investitorja. Investitorja
bremenijo tudi stroski, ki bi nastali na plinovodu zaradi morebitnih poSkodb pri gradnji,
obratovanju ali kasnejSem vzdrZevanju.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.
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3.8. Telekom Slovenije, d.d., Dostopovna omrezja, Operativa,
TKO vzhodna Slovenija, Titova cesta 38, 2000 Maribor

Stevilka: 114735 -M13/7101-1V
Datum: 8.12.2022

A. PROJEKTNI POGOJI

Na obmocdju posega poteka obstojece elektronsko komunikacijsko omreZje, ki bo zaradi gradnje komunalne
opreme ogrozeno. V okviru izvedbe naértovane komunalne ureditve je potrebno zasdititi obstojece trase
elektronskega komunikacijskega sistema Telekom Slovenije.

Na Relaciji Otiski vrh 17 - Otiski vrh 147 ima Telekom Slovenije Ze zgrajeno kabelsko kanalizacijo. na tej
relaciji je potrebno izvesti zas¢itne ukrepe.

Na preostalem podrocju predlagamo, da se po glavnih trasah dogradi kabelska kanalizacija iz PE
cevi 2xfi50mm s kabelskimi jaski iz BCfi80cm in pokrovi ustreznih nosilnosti na "strateSkih" tockah.
Od teh kabelskih jaSkov se do stanovanjskih objektov 0z. do meja parcel polozijo PE cevi fi 32mm.
Tocka navezave na obst KKAN Telekoma Slovenije je na eni strani na KJ na naslovu Otiski vrh 147C, na
drugi strani pa na kabelski kanalizaciji med trgovskim centrom Hofer in transformatorsko postajo ter
kabelsko kanalizacijo Telekoma Slovenije v poslovni coni na levem bregu reke Mislinje.

Podatke o trasah obstojeCega elektronskega komunikacijskega omreZja na podrodju obdelave je
mozno pridobiti v tehni¢ni dokumentaciji Telekoma Slovenije Maribor. Za pridobitev podatkov v e-
obliki posljite vlogo in situacije z oznaenim obmocjem obdelave v .dwg datoteki na elektronski
naslov dko.mb@telekom.si .

Predvidena je izvedba kabelske kanalizacije PE DN2x50mm, ki poteka vzporedno s fekalno kanalizacijo
do Telekom jaska Tb. Hisni prikljucki se izvedejo s cevjo PE DN32.

B. SPLOSNI POGOJI

1. Najmanj 30 dni pred priCetkom del, je zaradi to€nega dogovora glede zakoli¢be, za&cite in
prestavitve TK omrezja, terminske uskladitve in nadzora nad izvajanjem del, investitor oziroma
izvajalec o tem dolzan obvestiti skrbniSko sluzbo Telekoma Slovenije na telefonsko Stevilko
kontaktne osebe. Za prestavitev TK naprav mora investitor pridobiti vsa potrebna dovoljenja in
soglasja lastnikov zemljiS¢.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

2. Gradbena dela v blizini telefonskega podzemnega omrezZja je potrebno obvezno izvajati z ro&nim
izkopom, pod nadzorom strokovnih sluzb Telekoma Slovenije, ki bodo za vsak konkreten primer
dolocile e dodatne potrebne ukrepe za zas&ito TK omrezja. Nasip ali odvzem materiala nad traso TK
kabla ni dovoljen. V telefonskih kabelskih jaskih ne smejo potekati vodi drugih komunalnih napeljav.
Investitor si mora pridobiti Mnenje k projektnim reSitvam.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

3. Vsa dela v zvezi z zaSCito in prestavitvami tangiranih TK kablov izvede Telekom Slovenije, d.d.
(ogledi, izdelava tehni¢nih reSitev in projektov, zakoli¢be, izvedba del in dokumentiranje izvedenih
del) na osnovi pismenega narocila investitorja ali izvajalca del in po pogojih nadzornega Telekoma
Slovenije.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

4. Stroski ogleda, izdelave projekta za&¢€ite in prestavitve TK omrezja, zakoli¢be, zaS€ite in prestavitve TK
omrezja, ter nadzora bremenijo investitorja gradbenih del. Prav tako bremenijo investitorja tudi stroSki
odprave napak, ki bi nastale zaradi del na omenjenem objektu, kakor tudi stroski zaradi izpada prometa,
ki bi zaradi tega nastali.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

5. Vsako poskodbo TK omrezja je potrebno takoj javiti na tel. $t. 080 1000.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.


http://kanalizacijo.na/
mailto:dko.mb@telekom.si

6. Investitor je po zaklju¢ku del, ter pred izvedbo tehniCnega pregleda oz. pred izdajo uporabnega
dovoljenja za navedeno gradnjo dolzan pri upravljalcu TK omrezja narociti kvalitativni pregled
izvedenih del prestavitve oz. zas¢ite tangiranega TK omreZja in si pridobiti pisno izjavo o izpolnjenih
pogojih.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.



3.9. Telemach d.o.o.,
Bracieva ulica 49A « 1231 Ljubljana - Crnuge

Stevilka projektnih pogojev: 700/1-2023
Datum: 14.12.2023

1. V obmodju, ki je prikazano v situacijskem nacrtu vlagatelja je v prostor umes€eno primarno opti¢no in
koaksialno telekomunikacijsko omrezje KKS v lasti in upravljanju Telemach Slovenija d.o.o. Kabel
KKS oz. kabelska kanalizacija je umeS&ena v prostor, kot je prikazano v prilogi tega dokumenta. V
nacrtih pa niso prikazani poteki hiSnih priklju¢kov na omrezje KKS, ki se dolocijo ob zakoli¢bi sistema na
podrocju gradnje objekta.

V situaciji komunalnih vodov je prikazano obstojece in predvideno opticno omreZje.

ukrepe za varovanje in za3Cito KKS naprav v lasti Telemach Slovenija d.o.o. Vpliv na
telekomunikacijsko omrezje KKS Telemach je priCakovati v obmocju priklju¢evanja na komunalne
naprave in ostalo gospodarsko javno infrastrukturo. V primeru priklju€evanja ali priblizevanja trasi
KKS je pred izvajanjem del investitor dolzan obvestiti upravljalca Telemach Slovenija d.o.0. za
zakoli¢bo trase KKS in navodila za izvajanje del ob trasi KKS (info@telemach.si ali 070 700 700).
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

3. Najmanj 20 dni pred pricetkom del je za ogled, definiranje tehni¢nih resitev in to¢en dogovor glede
morebitne za koli¢be, zaSlite in prestavitve KKS omreZzja, terminske uskladitve ter nadzora nad
izvajanjem del potrebno obvestiti skrbniSko sluzbo Telemach (info@telemach.si ali 070 700 700)
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

4. Pred pricetkom del je potrebno telekomunikacijsko omrezje KKS na terenu zakoliiti, po potrebi
ustrezno za$&¢ititi ali prestaviti. To¢na lega KKS omrezja se dolo€i na kraju samem z mikrozakoli¢bo na
poziv projektanta, izvajalca ali investitorja. V primeru, da izvajalec del pri gradnji opazi KKS
kabel, ki ni zaveden v dokumentaciji mora o tem nemudoma obvestiti operaterja.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

5. Zakolicbo (odkaz) trase in kabla izvede predstavnik Telemacha Slovenija d.o.o0. najmanj 10 dni pred
nameravanim pri¢etkom gradbenih del. Ustrezno obvestilo na Telemach Slovenija d.o.o. poslje
investitor ali njegov pooblascenec (kontakt: info@telemach.si ali 070 700 700).

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

6. Morebitno prikljucitev, premestitev, izvedbo za€asnih resitev in zascito obstoje€ega KKS omrezja v
lasti Telemach Slovenija d.o.o. izvrSi Telemach Slovenija d.o.0. ali za ta dela usposobljen,
registriran in s strani Telemach Slovenija d.o.o0. potrjen izvajalec. Vsi stroski izvedbe zaSgite in
prestavitve KKS omrezja bremenijo investitorja.

Naveden pogoj je obveznost investitorja.

7. Ob morebitni prestavitvi KKS vodov mora biti krizanje z ostalimi komunalnimi vodi izvedeno tako,
da je kot krizanja 90° oz. ne manj kot 45°. Vertikalni odmik med vodi pri krizanju mora znasati
vsaj 0,3 m. Pri priblizevanju oz. vzporednem poteku tras je najmanj$a horizontalna medsebojna
razdalja 0,5 m. Morebitni druga¢ni odmiki so mozni samo s predhodnim medsebojnim dogovorom
ter z uskladitvijo tehni¢nih resitev.

Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

8. V sklopu izdelave DGD-PZI projekine dokumentacije nameravane gradnje se naj upoStevana
sogradnja cevne kabelske kanalizacije KKS na podro€ju gradbenih del. Predvidi se naj prosti


mailto:info@telemach.si
mailto:info@telemach.si
mailto:info@telemach.si
http://oz.ne/

koridor za umestitev cevi PEHD 2x fi50mm in alcaten cevi fi 40 (do objektov) z minimalno
tehni€no dopustno osno vertikalno in horizontalno oddaljenostjo od cevi in jaskov drugih
komunalnih naprav.

V' projektu je predvidena gradnja kabelske kanalizacije KKS, ki poteka vzporedno z predvideno
kanalizacijo.

9. Na rezervirani trasi za KKS naj bodo predvideni vmesni jaski s cevnimi izvodi/odcepi (izvedeni z
betonsko cevjo 080x100 cm, pokriti z LTZ pokrovi ustrezne nosilnosti). V projektu naj bodo obdelani
detajli morebitnih krizanj, vzporednega poteka in zas€ite drugih komunalnih naprav.

Predvideni so vmesni jaSki s cevnimi odcepi.

10.Ob morebitnem pove€anem obsegu gradbenih del v obmocje obstojeCega omrezja KKS je investitor
dolzan pridobiti ustrezno soglasje. Prav tako mora investitor za prestavitev omrezja in naprav KKS
pridobiti vsa potrebna dovoljenja in soglasja lastnikov zeml;jiS¢.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

11.Gradbena dela v blizini KKS podzemnega omrezja je potrebno obvezno izvajati z ro€nim izkopom
in pod nadzorstvom strokovne sluzbe Telemacha. lzkop z gradbenimi stroji in miniranje v blizini
podzemnih KKS vodov ni dovoljeno. Pred zasutjem gradbene jame je potrebno obvestiti Telemach
Slovenija d.o.o.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

12.Ce izvajanje del ogroza KKS omrezZje, lahko nadzorni organ Telemacha Slovenija d.0.0. za vsak
konkreten primer doloCi Se dodatne zascitne ukrepe.

13.Vsako poskodbo na KKS omrezju je potrebno takoj javiti na Telemach Slovenija d.o.0. na
info@telemach.si ali 070 700 700.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del.

14.Vsi stroSki morebitne prestavitve, popravila poskodovanih ali uni¢enih KKS vodov, nadzora, izdelave
projekta zaSCite in prestavitve ter evidentiranje in izdelava elaborata prestavljenega KKS omrezja v
zemljiSki kataster GJI bremenijo investitorja oz. izvajalca.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

15.Investitorja oz. izvajalca bremenijo morebitni stroSki odprave napak, ki bi nastali zaradi gradbenih del in
tudi stroSki zaradi izpada prometa, ki bi zaradi tega nastali.
Naveden pogoj je obveznost izvajalca gradbenih del in investitorja.

16.V projektni dokumentaciji DGD (PZI) mora biti v zbirni situaciji komunalnih vodov vrisana trasa
telekomunikacijskega omrezja KKS Telemach. Sloj telekomunikacijskega voda Telemach Slovenija
d.o.0. mora biti jasno in enolicno oznacen (lo€eno od ostalih vodov in z nedvoumnim prikazom v
legendi). V tehni€nem porocilu projektne dokumentacije mora biti natanéno opisan postopek izvedbe
zaScCite omrezja KKS.

V situaciji komunalnih vodov je vrisana trasa cevne kanalizacije za KKS Telemach.

Slovenj Gradec, 07.04.2026
Vodja projekta:

AL .1

‘ %{.‘Wl/aevu
univ. dipl. inZ. grad.

1ZS G-1150
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LTZ POKROV ZA OBTEZBO 400kN
Z VENTILACIJSKIMI ODPRTINAMI

BETONSKI 0BROC

0S KANALIZACIJE

ZRACNOST 5cm

3 cm asfaltbeton ABS 11
r5 c¢cm bitudrobir BD 32

.60

.35

0.60

.35

1.30

60 cm tampon
(drobljenec 0-32 mm)

zasip z nasipnim pes&eno
prodnatim materialom 0-32 mm

10 cm beton C10-15

DETAJL KANALIZACIJSKEGA JASKA

M1:25

M B ld.o.o.

Graadlbeni inZeniring
Slovery Gradec
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ZASCITA OBSTOJECEGA TELEKOM
ALI ELEKTRO KABLA

S PVC CEVJO @110mm (160mm)

IN S POLNIM OBBETONIRANJEM

M B , d.o.o.
G/ao’bejn//hz"en///hg
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